ALFOLD

PARASZTOK

Négy évvel ezel6tt az irodalmi Nobel-dijat a nagy vilag meglepetésére olyan irénak adték ki, akirdl vajmi
keveset tudott a jol értesiilt, fiirge nemzetkdzi sajtd. Pedig Lengyelorszagban akkor mar ismerték Reymont
Ladislas-t, kinek megkoszoruzott regénye, A parasztok (Chlopi) 1914-ben mar a negyedik kiadast érte el
hazajaban.

Maga az ember érdekes szellemi csavarg6: igen szerény koriilmények kozott nétt fel (1868-ban sziiletett).
Vasutas volt, de felebbvaloi és az orosz hatésagok nem jo szemmel nézték az ir6 és ,,intellectuel* hirében allo
kisembert, aki egy munkasbalesetrdl irt hivatalos jelentését evvel a megjegyzéssel kapta vissza: ,,Visszakiildom
novellajat. Sziveskedjek pontos jelentést tenni a balesetrél. Foglalkozzék tobbet szolgalataval és kevesebbet
irodalmi kisérleteivel“. Emlékezéseibdl kitiinik, hogy a megrovasra csakugyan raszorult szegény Reymont, mert
eléfordult, hogy elmaradt felebbvaldja ujévi tidvozlésérdl, melytél elomenetelét varta, holott a talaj a fonok
szeretdjének kiildott és vadorzoktol szerzett facanokkal és vaddisznoval gydnyoriien eld volt készitve — és
miért? Mert kezébe akadt eldz6 este Sienkiewicz trilogidja és azt harmadnap reggel tudta csak letenni.
Véandorkomédias is volt, akarcsak némely magyar zsenink, s6t az orosz hatdsagok kiilfoldre is kitanacsoltak, de
Reymontnak minden szerencsétlensége szerencsés irodalmi fordulatot jelent kisszerii életében: ekkor ismerkedik
meg Franciaorszaggal és Zolaval, ami kivaltja bel6le egészséges reakcioképen koszorus regényének, A
parasztok-nak gondolatat.

A kritika koriilbeliil egyetért abban, hogy amit Reymont azel6tt irt, csupan elokésziilet ahhoz, amit ebben a
hatalmas szintézisben megalkotott és hogy amit azota — féleg a vilaghdbori eseményeinek hatasa alatt — irt,
kevésse sikertilt, félérett alkotasok. Mikor 1925-ben meghal, az egész vilag elott mint A parasztok szerzéje &ll:
de ez aztan olyan monumentum aere perennius, melynek anyaga kiprobalt otvozet és formaja a tokéletes
klasszicizmus.

A parasztok egy kis lengyel falu: Lipce ¢élete egy esztend6 leforgasa alatt. Mar magaban ez az alapeszme is
merész és mutatja, hogy nem a k6zonséges regénytipussal van dogunk, melynek targya valami érdekes, kiilonos,
esetleg egyszerli, de mélységben abrazolt egyéni élettérténet, hanem ennél joval szélesebb, egyetemesebb
érdekii: ennek a lengyel falucskanak egy éves torténete nem csupan a lengyel nép nagy tobbségének, vagyis
parasztsaganak képe, hanem Eurodpa, de kiilonosen Keleteuropa népeinek, a sik népének, az alfoldnek csodalatos
koltéi 1élekkel megalkotott nagy festménye.

Nem mintha a regény filozofikus elmélkedések, leirasok, rajzok, genre-képek sorozata volna. Reymont,
mint altalaban a szlav irok, nagyszeriien és érdekesen mesél, s az atlagos regényolvaso is, kit csak az
eseményszovés nem faraszt, megkapja benne azt a szoérakozast, melyet keres és bizonyos, hogy ezt a
négykdtetes regényt nem teszi unottan félre. Reymont ugyanis a kozosség életének abrazolasaval pompas
Osszhangban tud vonzo, érdekes egyéni torténeteket is elbesz€lni: az dsszhangot ez nem zavarja, sot csak igy
tudunk, az egyéni életek atélésével a kozosség életébe behatolni.

A mese az Osz-szel kezdddik: az oregedé 6zvegy paraszt, a falu leggazdagabb embere, — afféle jomodu
parszazholdas kisgazda, a falu Szerencsés Imréje, — Boryna, még egyszer langra lobban ¢és feleségiil veszi a falu
legszebb leanyat, az élettdl duzzado ifji Jagnat, ki épen az 6 fidnak Anteknek a szeret6je. Boryna eszes és
kemény paraszt, ki mindenben csak a sajat feje utan megy; Jagna ellenben helyben all, mint az anyafoldbél
kinétt sudar napraforgd, mely a szerelem perzselé napja felé hajlik, ahogy természete 6sztondsen megkivanja. O
a predesztinalt természetleany. Felesége lesz a gazdag parasztnak, mert életét sohasem maga igazgatja, de
tovabbra is Anteket szereti, vad testi szerelemmel. Antek a harmadik falak, nagyakarata, mint az apja, de fiatal
¢és a szenvedély ellenallhatatlanul sodorja magaval. Hogyan higgad meg lassan-lassan ez az 6sember nagy lelki
valsagok, egyéni, csaladi és kozodsségi érzések viharaiban és hogyan veszi Ujbdl vallara csaladi és falubeli
kotelességeinek eldobott terhét: a regénynek egyik legmegkapdbb eredménye.

Apja hazassaga Jagnaval, az § szeretdjével s az a paraszti szempontbol még felhaboritobb tény, hogy az
oreg hat hold jo foldet atir az 01j asszony nevére, annyira felbdsziti Anteket, hogy dsszeverekszik apjaval, aki
kiutasitja hazabol és a falu leggazdagabb 6rokségének vardja elmegy sovany, szivos, termékeny feleségével a
nyomorba s lesz a falu megvetettjévé. A megfiatalodott Boryna rovid id6 mulva rettenetes valora ébred: sajat
szemével gy6zédik meg roéla, hogy Jagna Antek kedvese. Egy csodalatosan szép karacsonyéj az akarattalan,
Osztonasszonyt hiitlenné teszi oreg urahoz s ettél kezdve Jagna mind jobban cstszik lefelé az ontudatlan biin
utjan. Az oreg bels6leg megrokkan, de magaba fojtja fajdalmat a becsiilet kedvéért. Még lelki katasztrofajaban
is megmarad g6gos parasztnak, a falu elsé emberének. De szive emberibb lesz, szanalmat fog Antek felesége,



Hanka irant, ki az 6véhez hasonld sorsban emberfeletti kiizdelmet folytat a nyomorral és szegény megcsalt
énjével. S a sirankozo6 passziv Hankabol egyszerre kilép az Osi paraszt és az Osi nd; mihelyt aposa visszaveszi
csaladjaval egyiitt: konnyedén atveszi az Grnd szerepét a csaladi hazban, ahol Jagna mar csak tlirt személy.

De a tél nemcsak Boryndnak, hanem a falunak is nehéz korszaka. Rossz volt a termés, kevés a
munkaalkalom. Es mikor a nép a legnagyobb nyomorban sinyl3dik, a foldesitr idegen munkasokkal az urbarilis
erddt kezdi irtatni. A Lipce népe Boryna vezetésével megrohanja a favagokat, de Borynat egy erddor leteriti,
mire a lesben all6 Antek, ki egy pillanatra apjara fogta puskajat, hogy a ziirzavarban észrevétleniil lel6je, a
hirtelen feltdmadt csaladi és Osszetartozasi dsztonnek engedelmeskedve, az erd6drt agyon veri.

Es jon a tavasz, melynél szomortibbat még nem ért meg Lipce népe. A férfiakat mind elvitték a csend6rok.
Kenyér nincs, a tavaszi munkat senki sem végzi, segitség nélkiil maradt a nyomorult asszony- és gyerekhad.
Boryna, a falu hdse, ¢él6halottként fekszik szotlanul dgydban, midta az erdész leiitdtte. Hanka, mint egy férfi,
tartja rendben a gazdasagot és apolja az Greget. O a csendes hdse a Tél-nek, kiizd a nagy Boryna-vagyon
megtartasaért, igy akarja a bortonben 1l6 Antek megbecsiilését és szerelmét visszavivni. Jagna pedig tovabb
siilyed: ellendllas nélkiil lesz a bir6 szeretdje a falu nagy megbotrankozéasara.

Majd véget ér a falu nagy megprobaltatasa, haza engedik a férfiakat. Csak Antek jon meg késébb s mire
hazaér, Boryna mar halott.

Az utolso kotetben, a Nyar-ban, kiki learatja, amit vetett. Anteket haza eresztik s bar még egyszer felgerjed
Jagnahoz, ez megvetéssel utasitja el, mert mar a kantor fiatal papnovendék fiat imadja, misztikus vonzodassal és
érzéki szerelemmel. De Antek is érzi, hogy 6 nem a régi: most 6 a falu elsé embere, 6t a kdzdsség ujra magaba
zarta, amint Jagnat kitaszitja. Miutan a biré a falu pénzét elsikkasztotta, a nép haragja Jagna ellen fordul, kire
allitolag a bird a pénzt elkoltdtte. Jagna megejtd szépsége, egyéni izlése, mar régota szalka asszonytarsai
szemében, élete csupa botrany s a kdzosség most kiveti magabodl ezt a szornyeteget. Kiviszik a hatarba; ott
megkovezik s a nyomorult asszony megtébolyodik.

Ez persze csak a regény vazlata; teljes képét még csak megkozelitéleg sem lehet kivonatban adni, mert az
egyéni torténet csak egy kisebb része annak a nagyszeri harmoniaba 6sszeolvado egységes torténetnek, mely a
természet, a falu és az egyes emberek életét foglalja Gssze a négy szakaszos falfestményben.

Klasszikus mtinek mondhatjuk Reymont regényét: a klasszicitds minden igényét kielégité alkotasnak.
Erett, tiszta népi nyelv, de féleg harmonia és kiegyenlitettség jellemzi minden vonatkozasban. A természet
csodalatos szinei mindig parhuzamosan haladnak az emberek, s6t egyének torténetével: dsszel vet utolsé langot
az 6regedd Boryna, s a siivoltd szelek sejtetik, hogy az ember €s a természet nagy valsaga kitéroben van. A Tél
meg is hozza a nagy csaladi tragédiat és a falu élete a mélypontot éri el: a gazdag Boryna menye a nyomorult
nincstelenek sorsara jut, egyiitt megy veliilk r6zsét szedni az erdére borzaszté hoviharban s majd ott vész a
természet démoni erdinek markaban. A zsendiilé tavasz meghozza a felszabadulast és az 0j szerelmet Jagnanak
s mar elébb mondottuk, hogyan oldja meg a nyar az emberek termését és hogyan donti katasztrofaba a nyari
villanyossag zivataros légkdre a szerencsétlen Jagnat.

Klasszikus Reymont regényének szerkesztési modja is. Minden kotete, st fejezete szeles nyugodt
tajképpel nyilik meg, mely megadja az alaphangot, ebbe vegyiilnek aztan a disszonanciak, az egyéni bajok,
melyekbdl a tomegmozgason at valami hallatlan intenzitdsu végjelenetbe jutunk, s ez mint zenedarabokban
szokas, fortissimo akkorddal zarja le a kétetet. Az Oszt a félelmetes parasztpatriarka lakodalmanak hejehujaja
zarja le, melybe belevegyiil az istalloban elhagyottan haldokld hiiséges cseléd vallasos bariton-kontrapunktja. A
Tél végén az erdei csetepaté zlirzavara allitja el 1élekzetiinket s csak a félholtra sujtott Boryna és Antek végso
kiengesztelddése oldja fel moll-akkordban a tombold kaoszt. A legnagyszeriibb findlét azonban a Tavasz utolso
napjain talaljuk: ez az a hely, midén Reymont abba hagyva realista modorat, Szabo Dezsé modorara
emlékeztetd szimbolikus vizidban emeli fel eldttiink az él6halott nagy paraszt alakjat végs6é Osszerogyasa elott:

S életének emez utolsd Orajaban valami kiilonGs torténet: az ég sziirke lett, mint a kanavasz, a hold lenyugodott,
minden fényesség kialudt s hirtelen az egész vilag vak sotétségbe fulladt, sziirke zavaros mélységbe hullott. Es ugy
tetszett, mintha valahol valami megfoghatatlansag tamadt volna és ez nehéz 1éptekkel jar a sotétségben: a fold is reng
alatta.

A magénos fak remegtek, szaraz levélesd hullott susogva a kaldszokra, a buza- és fiitenger hajladozott és a remegd
mezObol szelid, szorongd, panaszos hang hallatszott:

— Gazd’uram! gazd’uram!

Az arpakalaszok zold szakalla rezgett a sirastol és meleg csokokat hintett faradt 1abara.

— Gazd’uram — sirankoztak az arrpafejek elallva utjat és ra razva harmatos konnytiiket. Valami madar panaszosan
rikkantott. A szél zokogott a feje felett. A kdd nedves fatyollal burkolta be. De a hangok ujra meg Gjra feltortek,
roppantul megnéttek és mindenfeldl hivtak keservesen, végeszakadatlan

— Gazd’uram! gazduram!

Végre meghallotta, koriilnézett és halkan valaszolt: — Hat itt vagyok! Mi baj?

Hirtelen minden elhallgatott koriildtte. De mikor ujra elkezdett vetni iires és megnehezedett kezével, a f61d hatalmas
korusa megszoélalt:

— Maradj! Maradj veliink! Maradj! ...

Csodalkozva megéllt; ugy tetszett neki, mintha minden szembe j6tt volna vele; mintha a fliszalak kasznéanak, a



hullamz6 gabonatenger feléje folyna, a fold elgancsolnd; mintha az egész vilag felkelt volna és vele szembe szallna:
rémiilet iilte meg a lelkét. Kiabalni akart, de a sz6 nem jott ki a torkan; menekiilni akart, de ereje elhagyta, a f6ld
megragadta a labanal fogva, a bizaszalak befontak, a barazdak visszahuztak, a kemény gorongyok beleakaszkodtak, a
fak fenyeget6en elalltak az utjat, a bogancs megszaggatta, a koveik felvérezték a labat, a gonosz sz¢€l hajtotta, az &jjel
rossz utra vitte és mindig ez a sz6zat, melytdl visszhangzik ég és fold:

— Maradj! Maradj!

Vére megfagyott ereiben, minden elhallgatott és 6 megallt. Villamlas csapta fel a halaltol elsotétiilt szemét, az ég
megnyilt eldtte és a vakitod fényességben ott iilt az Atyauristen kaldszokbol font tronusan, felé nyujtva kezét és josagos
hangon szélva:

— Gyere hozzam, kis emberi 1élek! Gyere szegény faradt szolga! ... Boryna megingott, széttarta karjat, mint
urfelmutatasra:

— K6szonom, Uram Isten! — mondotta és arcara bukott a szentséges fenség elott.

Osszeroskadt és meghalt az isteni kegy o6rdjaban.

Folotte mar hasadozott a hajnal. Lapa hosszan, szomoruan ugatott.
%

Nem csodalnam, ha egy nagy zeneszerzd egyszer valami nagyszerli operat ir majd ebbdl a szinte
szimfonikus formaban felépitett regénybdl.

Klasszikus ez a regény azért is, mert parasztjai se nem tilsagosan rosszak; se nem vérteleniil idealisak:
testbdl és 1¢élekbol allnak, mint a tobbi emberek. Nemcsak inni, verekedni és szerelmeskedni tudnak, hanem jot
tenni és imadkozni is. Es milyen teljes ez a falusi galéria! Itt van a sunyi és tekintélyére sokat ad6 biré: ,.En, a
bir6 mondom!* De a diszes 4allas nem tartja vissza attol, hogy Jagnaval ittas allapotban ne szerelmeskedjék a
falu szégyenére. Itt van a falusi Don Juan, aki megveti a néket, csak azt az egyet nem tudja Gjra megkapni, aki
mindenkié; itt a gégds anya, aki mindent nagyszeriien elrendez anyagi szempontbdl és fiat, lanyat boldogtalanna
teszi; vagy itt van a fiatal paraszt, aki ldzadva tor az anyai kényszer ellen és sajat erejébdl alapit 0j hazat és
csaladot szegény sorsu feleségével, itt a hil szolga, aki a nagy nemzeti felkelésben is csendes hds volt és a
passziv szolgasorban martirként €1, de vadorzasban szerzett sebét eltitkolva nyomorultan pusztul el az istalld
szalmajan, a .falu kamasza, az asszonyok céltablaja, de aki mégis talal partfogora a hajadonok kozott, mert van
pénze, itt a részeges veteran harangozo, aki egyuttal allatorvos, itt a falu okos és mindenrdl jol informalt zsidaja,
melyet mintha egy magyar falubol iiltetett volna at az ird, a konnyelmi foldestr, mely mintha vérrokona volna
valamelyik kdnnyGvérli magyar gentrynek, stb., stb. Teljes a kép és a tarka valtozatossagu alakok harmonikusan
olvadnak 0ssze a falusi élet k6zos menetében.

*

Bar volna nekiink is olyan szerencsénk, mint a franciaknak és akadna Reymontnak olyan magyar forditéja,
mint Franck Schoell, aki német hadifogsagaban egy lengyellel egyiitt leforditvan pompas, szines és izléses
francia nyelvre a nagy paraszteposzt, azota kitlin tudomanyos munkassaga mellett Reymont francia apostolava
szegddott. Az 6 forditasa nem a szokvanyos francia forditdi munka, mely dnkényesen szabdalja ki, vagy gyurja
a francia izlések nem megfeleld részeket: a fémjelzést maga Reymont nyomta ra a forditasra azzal, hogy maga
hozta el Amerikabol a kiadonak. A magyar forditd persze konnyebb helyzetben lesz, mint a francia, mert a
magyar nyelvet gazdag idegrendszere €s a magyar parasztélet szavainak klasszikus tekintélye kozelebb hozza a
lengyel ir6 nyelvéhez, mint ahogy a lengyel és magyar kultura rokonibb, mint a lengyel és a francia.

Bar minél elébb olvashatnok a magyar Parasztok-at!

(Budapest)
Eckhardt Sandor

VESZTOI NEPIES NOVENYEK

A Nagy Alfoldet bejar6é utamban 0jbol megfordultam Békés varmegyében Vésztd-n (1927 okt.), amely
botanikailag is érdekes teriilet."

Nehany 6s zamati népies novénynevet is feljegyezgettem. Tobbje egészen ismeretlen’ és feltindleg
jellegzetes név. Botanikus szaktarsaim kedvéért betlirendben adom ket alabb.

Achillea millefolium: egérfark koro.

Bidens tripartita: forkasfog.

Chrysanthemum inodorum: papvirag.

Cichorium intybus: kattangkoro.

Cirsium arvense: aszott.

Convolvulus arvensis: folydfii.

Daucus carota: vadmurok.

Dipsacus silvester: gélyahugy koro.



Erigeron canadensis: korpafii.

Hibiscus trionum: vaddinnye.

Lappa major: bojtorjang (,,j6 csomét kotnek beldle madzag végére, a szalonndra nem megy az egér®; az
oldalszalonna aljara kotott madzag, rajt a bojtorjanggal; éhes egerek ellenében biztos védelem, mondottak).

Lathyrus tuberosus: mogyorofii

Lotus corniculatus: babarcs.

Melilotus albus: kanbiidds.

Ononis spinosa: gelices tiisok.

Plantago major: utilapu.

Polygonarm amphibium: vérfii.

Polygonum aviculare: porcsin.

Potentilla reptans: vad féldi eper.

Prunella vulgaris: dongofii.

Sinapis arvensis: vadrepce.

Stachys recta: tarlovirag, tarlofii.

Symphytum officinale: fekete nadalylapu.

Taraxacum officinale: csorbdka.

Trifolium arvense: vadbodorka.

repens: vadbodorka.

Xanthium strumarium: dedkmogyoro.

(Szeged)
Gyorffy Istvan

ALFOLDI MUVESZEK EGYESULETE

A szegedi mivészek, hosszl évek elszigetelt és meddd kiizdelmei utan, amelyeket az anyagi 1étért és
erkdlesi érvényesiilésért vivtak, végre belattak, hogy a hivatalos kozony €s a tarsadalmi nemtdrodomség ellen
csak szervezett erdvel és k6zds munkaval vehetik fel a harcot a gy6zelem reményében.

E célbol elhataroztdk, hogy Alf6ldi Miivészek Egyesiilete néven tomoriilnek anyagi és erkdlesi érdekeik
védelmére.

Az Alfoldi Mivészek Egyesiilete 6rommel 14t tagjai sordban minden joakarati miivészembert, festot,
szobraszt, épitészt, iparmivészt és mindazokat, akik e miivészetekkel elméleti, vagy gyakorlati téren
vonatkozasban vannak.

Mindenféle iranyzat hiveit szivesen sorozza taboraba az Alf6ldi Muvészek Egyesiilete, amely egészséges
és becsiiletes magyar kulturat akar a vidéken, amely az egész életet athatja és megszépiti.

Az Alfoldi Muvészek Egyesiilete elsésorban Szeged miivészeit egyesiti, de a szomszédos testvérvarosok,
foleg Hodmezovasarhely, Mako, Szentes, Oroshaza és Békéscsaba mivészeit is zaszlaja alatt akarja
Osszegytjteni.

Az Alfoldi Miivészek Egyestiletének célja:

1. Megfeleld kiallitasi helyiségekben a kiilonb6z6 miivészeti dgak képviseldi termékének bemutatésa,

2. a kdzonség izlésének fejlesztése és érdeklddésének megnyerése a valddi miivészet partolasara,

3. miivészhaz l1étesitése a hatosag és a kozonség tdmogatasa mellett,

4. mivésztelep és miitermek folallitasa,

5. propaganda annak érdekében, hogy a kozépiiletek diszitését, az otthon és az ucca artisztikumat (szobrok,
plakatok), a szinpadi dekoracidkat stb. a vidék miivészeire bizzak,

6. az Alfold és a magyar alfoldi varosok szépségeinek kortorténeti szempontbol is értékes megorokitése; a
nagykdzonség figyelmének felkeltése ezen értékeinkre,

7. eléadasok és vitdk rendezése a vidéki miivészet ismertetése €s terjesztése érdekében,

8. vandorkiallitasok és aukciok a vidéken és a fovarosban.

*

Az Alfoldi Miivészek Egyesiilete mindenekel6tt az Gsszefogasban rejlé erejére szamit, de természetesen
méltan elvarja a kormany, a varos, a miivészeti egyesiiletek, a miibaratok s a nagykdzonség megérté tamogatasat
is.

Az Alfoldi Miivészek Egyesiilete a magyar kultura nagy onvédelmi és hoditd harcahoz akar kiizddket és
fegyvereket allitani és az utobbi években megindult egészséges ¢és termékeny decentralizacionak kivan egyik
erds végvara lenni.



Ha Nagybanya a magyar Barbizon, Szolnok a magyar Miinchen, HédmezOvéasarhely a magyar Fiesole
nevet érdemelte ki, Szeged, a legnagyobb vidéki varos erkdlcesi kotelességét teljesiti s hivatasat tolti be, amikor
mivészeit a kozos kultira érdekében egyesiti, hogy Kérolyi Lajos varosabdl is 0j fény, 0j szin viladgositson a
magyar jovobe, amelyet egyesiilt erdvel, egymast batoritva és segitve fogunk megteremteni.

Szeged, 1928. januar 15.

Az Alfoldi Mivészek Egyesiiletének El6készitd Bizottsaga : Balla Jend, Dinnyés Ferenc, Dorogi Imre,
Erdei Dezsd, Feleky Gyorgy, Fogassy Odon, Geguss Rezsé, Hegyi Istvan, Heks Nandor, Joachim Ferenc,
Joachim Jozsef, Juhdsz Gyula, Klucsik Ferenc, Kovacs Arpad, Lapossy Hegediis Géza, Lengyel Vilma, Lugosi
Dome dr., Magyar Laszlo, Mora Ferenc, Papp Gabor, Papp Jozsef, Parobek Alajos, Petri Pick Lajos, Szabd
Géza, Pfeiffer Elek, Sajé Istvan, Sebestyén Endre, Cs. Sebestyén Karoly dr., Szolcsanyi Gyula, Szolcsanyi
Istvan, Szori Jozsefné, Tardos Taussig Armin, Tapai Antal, Terescsényi Gyorgy, Téth Istvan Jend, Vigh Ferenc,
Vlasits Karoly.

ALFOLDKUTATAS

Klebelsberg Kuné gréf Kultuszminiszter az Alféldi Magyar Kozmiivelodési
Egyesiilet kozgyiilésén beszédet mondott az Alféld kulturilis fejlesztésérél és
tanulmanyozasarol. A beszédbdl az alabbi részleteket kozoljiik.

A nagy magyar Alfoldet nem a magyar geografia vitte a nemzet koztudataba, hanem Petdfi leird
kolteményei. Koltészetiinknek ezek a remekei, amelyeket minden iskoldban olvasnak és amelyek minden jo
magyar lelkében ott vannak, ezek vitték be kiirthatatlanul a magyar kdztudatba az Alfoldet, annak legnagyobb
folyodjat, a Tiszat, a gulyast, a délibabot és mindazokat, amiket az Alf61don ma is latunk. De még ezekbdl a
gyonyort kolteményekbdl is kicsengtek a magyar alfoldi nép €s a Tisza folyonak pusztitasai.

Hogy ezt a helyzetet vildgosan lassuk, vissza kell menniink a térténelemhez. Mohécs utdn a magyar vidék
kertil torok hodoltsag ald és voltaképen a nemzetiség lakta vidékek maradnak meg. Csodélatos jelenség ez, mert
ami ma a trianoni Magyarorszag, az a térok idokben egészen idegen uralom alatt volt és abbol allt az akkori
Magyarorszag, amit t6liink Trianon elfoglalt. En azt hiszem, nincs példa a vilagtorténelemben, hogy egy nemzet
harom-négy évszazadon beliil teljesen megvaltoztassa a maga teriiletét. Ezt semmi sem bizonyitja jobban, mint
az a tény, hogy a magyar hazafisdg nem mulandé valami, hanem szeretete a foldnek, egy nagy idealizmus, egy
nagy eszme, a magyar géniusznak maradando6 nagy eszméje.

Mikor ezt a szét: ,,puszta® kimondjuk, nem is gondolunk arra, hogy hanyszor lattunk az Alfoldon kis
dombocskakat, alatta a templom romja, a hazaknak pedig nyoma veszett. Mikor azutan a térok mindent
elpusztitott, ami elpusztithaté volt és minden gazdagsagot dsszeharacsolt, akkor Osszefogatta az embereket és
mint magyar rabszolgat, mint arut vitte a rabszolgavasarra. Amikor azutdn a felszabaditd6 hébort ehhez a
teriilethez benniinket visszajuttatott, az egészen néptelen volt. Kezdtek berajzani az emberek a belsd
teriiletekr6l, akik aztan a tanya népének magvat alkottak. Ez a magyar tanyas elvégezte a magyar
honfoglalast!

A masik szomorit momentum, amely Petéfi gyonyorii kolteményeibdl kicseng, a Tisza arvizének a
kartevése, mely magaval hozza a Tiszaszabalyozast. Ekkor megjelenik a Tiszandl a nagy magyar mérnok
prototipusa, Vasarhelyi Pal és megkezdi a Tisza szabalyozasat. De vele egyiitt ott latjuk a magyar
munkasembert, a magyar kubikost. Ez a két tipus, a magyar tanyas és a magyar kubikos haromszazmillio
koronaval négymillionégyszazezer katasztralis holdat adott vissza a magyar nemzetnek. De mi lett Vasarhelyi
Pal sorsa, akinek a szobra ott all Szegeden és akinek a szobranal a magyar mérnokdk idénkint {inneplik az 6
emlékét? Behivtak ide egy idegen mérnokot, aki mindent ellentétben csindlt azzal, amit Vasarhelyi jonak latott.
Vasarhelyi belehalt a mell6zésbe, amellyel 6t rettenetes igazsagtalansidg érte, mert kés6bb mégis csak
kénytelenek voltak az ¢ terveihez visszatérni. Akkor is megvolt nalunk az a negativ tipus, amely fokonkint veti
ra magat ebben az orszagban minden munkara. De nem all egyediil az, amit akkor Vasarhelyivel cselekedtek.

Nem hiszem, hogy Eurépanak tiz olyan szép épiilete legyen, mint a mi parlamentiink. Amikor elkésziilt,
bemutattak a politikai vilagnak. Mi hatul mentiink az épitmény tervezdjével, mikor meghallottuk, hogy leszoljak
egyesek ezt a nagyszer( alkotast. Mikor meghallotta Steindl, zokogva mondta, hogy miért érte 6 meg ezt a
napot, mikor 6 mindig istenféld és emberszeretd ember volt. Mert az alkoté embernek a szeretet a legnagyobb
gyonyoriisége, az a belsé 6rom, amelyet csak az alkoté ember érez. Vajjon mit érezhetett Vasarhelyi Pal akkor,
amikor az Aldunan sziklat robbantatott és amikor a Tisza szabalyozasaval annyi teriiletet adott vissza
nemzetének? Nagyot vét az a nemzet, amely gancsot vet az alkotdo embereknek, mert nem az alkoté embert
bantja azzal, hanem az alkotasnak és ezzel 6nmaganak art. Ezért a torténelemiras feladata lesz igazsagot



szolgéltatni azoknak, akik a kortarsaktol igazsagtalansadgot szenvedtek.

A magyar tanyas és a magyar kubikos mellett megjelent a magyar mérnok, a magyar intelligencia. A
magyar mérndk utan jott a magyar tanitd és ez vitte ki utana a magyar mivelddést. Itt egészen nyiltan és
Oszintén meg kell allapitanunk azt, hogy 16—17 ezer tanitora és mintegy 8500 tanteremre van sziikségiink, hogy
Eotvos torvényét teljesen végre tudjuk hajtani és ezeknek az alkotdsoknak tulnyomo részét ki kell vinniink a
nagy magyar Alfoldre a tanyavilagba. Eddig 1151 ilyen népiskolai objektum késziilt el. Azutan sor keriilt az
alfoldi egyetemekre. Debrecen, ez a nagy reformatus kozpont keresztiilvitte, hogy az egyik féiskolat megkapja,
az erdélyi menekiilt egyetem pedig Szegeden nyert elhelyezést. Es ez a két intézmény egyiitt ma méar nem két
egyetem az Alf6ldon, azért, mert véletleniil az Alf61don van, hanem mind a ketté az Alfold egyeteme. Az Alfold
egyeteme olyan értelemben véve, hogy a teologiai fakultas az Alfold vallasi tigyeivel foglalkozik, a jogi fakultas
az Alfold tarsadalmaval, a filozofiai fakultasok az Alfold torténetével, az orvosi fakultdsok pedig az alfoldi nép
betegségeivel foglalkoznak.

Eddig az alfoldi egyetemek még nem képviselték az Alfold tudomanyossagat, mert az Alfold még nem egy
olyan lezart része a tudomanyossagnak, mint a Dundntal. Amint Pet6fi megteremtette az Alfoldnek a poézisét és
esztétikajat, ugy kell megteremtenie most a debreceni és a szegedi egyetemeknek az Alfold tudomanyossagat.
Igy kap majd az Alf6ld egy sajatsagos egyéniséget. De nem elég az, hogy mi ezt a munkat elvégezziik, nem elég
az, hogy odaadjuk pénzeinket, hanem kell, hogy ezek az alkotasok valoban a nemzet kdzkincsévé valjanak,
hogy nemzetiink szeresse is azokat!



